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vénitable mavitre envers elle, madame Fivmin s'était
vie bientdt aussi maltraitée par le sort.

A dix-huit ang, Pige olt toutes les femmes, méme les
moins doudes, croient et esperent, clle avait rencontré
un mauvais drdle, bien biti, qui lavait épousée par
amowr & ce qu'il disait, mais de fait pour sapproprier
les 50,000 franes gni constituaient Pavoir de la disgra-
cieuse jeune fille. Un mois apres, cet andacicux spéeula-
tenr fuyait avee une modiste, réalisant les béndfices de
son indélieafe opération et ne laissant & son anguleuse
moiti¢ que les yeux pour pleurer. Depuis. madame Fir-
min n'avait janais entendu parler du volage et encore
moins de son argent.

Les années s'écoulérent.

Paria de Pamour et de la maternité, son cceur atrophid
se fit erédule eb souple, sans haine, mais aussi sans dé-
vouement. La cendre sous laquelle il couvait fini par
dteindre le foyer de ses passions Iatentes, on plutdt,
changeant de forme, ees passions finirent par n'en faire
plus qu'une : Pamour de Por. Dans ses grandes erises,
Madame Firmin voyait jaune comme eertains assassins
voient rouge, sous 'empire de leurs instinets.

Depuis six ang, elle était chez Schunberg, & qui elle
avait su inspirer une entiére contiance. Quant & Clotilile,
son bon cceur lui avait fait aimer sa gouvernante deés le
premicr jour, ¢t elle en était arrivée, captivée par ma-
dame Firmin, & n’avoir pas de sceret pour elle.

—Ma fille est-clle indisposée ? lui demanda vivement
le banquier.

—XNullement, monsicur, Mademoiselle m’envoie vous
prier de Pexcuser de ne point étre encore préte, et vous
prévenir quelle ne va point tarder & descendre,

—de lui donne un quart d’heure : ailez, ¢t grondez-Ia
fort pour qu'elle se dépéehe, cette chére enfant.

—Mademoiselle | mademoiselle ! fit-elle au chevet de
la jolic dormeuse, il est prés de onze heuves.

—8i tard ! Vite, vite, alors, ma Lonne Chavlotte. Ah!
pourquoi m’avoir laiss¢ dormir ? Ne perdons pas une
minate, dit Mlle Schunberg. en s’éveillant.

L’empressement des deux femmes répondit an désiv
de la jeune fille ; mais, malgré toute la célérité dont
elles fivent preuve, avant que la toilette ne fitt terminde,
la pendule qui garnissait la cheminde sonna onze coups. '

—Trop tard ! fit Clotilde avee dépit. Descends, je te
prie, ma. bonne Firmin, ¢t dis & mon pre que je lui
demande quelques instants. ‘

La gouvernante obdit, on le sait, ot ne tarda pas &/
rapporter la réponse de Schunberg & Clotilde.

—Bon pére ! s'éeria-t-clle, il te charge de me gronder,
parce qu'il sait, Firmin, que ccla t'est impossible. N'im-
porte, tu aurais dit me réveilier.

—Vous dormiez si bien que je n'ai point osé, made-
moiselle.

—Tu as eu tort, et pourtant, je ne sais pourquoi, je
me sens toute lasse.

—Vous auricz dit rester au lit, et laisser monsiceur
votre pere déjeuner seul.

—Y penses-tu ? Non pas, il eltt été trop inquiet . puis
Jai & lui parler : car, si je n'ai pas dormi, ¢’est que jui
pass¢ toute la nuit & rétléchir.

_—Bien sérieusement ? fit la gouvernante avee un sou-
rire.

—Plus que tu ne le crois. Fivmin, aimes-tu les voya-
ges ?

—Je ne les détestes pas.

~—Appréte-toi 3 faive tes malles, alors.
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—Nous partons ?

—Oui, sans doute.

—I5t pour ot ?

—Tu w’en demandes trop; je ne lesais pasmoi-néme,
Me voici préte. A tantot.

Isaae, quelques minutes apres, aceueillait sa lile avee
sa bor ¢ ordinaire.

--Infin, te voild, pavesseuse ' lui dit-il en la voyant
entrer. (Tne seconede de plus, et jo eommengais sans ol
Viens m’embrasser pour te puniv d’avoir fait attendre ton
pere.

—LEt vous, embrassez-moi bien fort aussi, pour me
pardonner.

—Tiens, chére enfant, et maintenant & table.

11 sonna et le déjeuncr commenea,

Lorsque les valets se retirérent, ainsi qu'ils avaient
ordre le fuire. apros avoir servi le café :

—Tu as 6t6 bien silenciense awjourd’hui,
le vicillwd, Oh! ne tendéfends pas; je te connais assez
pour deviner que er silence inaceoutumé ne provient
ans doute que d'un énorme désir de parler beancoup,
désir anquel la présence de nos gens ne ta point permis
de edder. Nouns sommes seuls, maintennnt, je t'écoute,

Clotilde hésita pendant queliques secondes,

—Eh bien ? reprit Isane n forme d’encounragement.

—J’ai un gros “ oui” & vous hrracher mon pére,

—A w'arracher 2 il y a done bien des raisons pour
que je dise non ?

—I1 y en a, mais j'en connais une plus puissante qu’el-
les, du moins je Uespére, qui doit faire pencher la bulance
vers le out en question.

—LEt quelle est cette convaineante raison ?

--Vous allez le savoir.

—1II y cing mois environ qu2 vous m'avez accordé un
an pour faire choix d'un wari... Eh bien ' mon pere,

Clotilde ? fit

j'ai un gendre i vous proposer.

—Ah! it le banquier avee un sourire. it quel est cet
heurcux mortel ?

—Le marquis d’Alviella ma  dit cette nuit qu'il
m’atinait.

—Je m’en doutais. Et seras-tu hientot marquise ?

—Oh! je ne le¢ suis point encorg. J’ai le temps, mon
pere.

—Comment.! le temps ! fit Schunberg en se réeriant.

—Sans doute, sept mois au moins,

—Je 'y comprends plus rien. Pourquoi me parler du
marquis, en ce eas ?

—Parce que mon mariage avee Ini dépend un peu de
vous, mais beaucoup de M. TAlviella. Je w’explique.
Jui pour le marquic une vive sympathic ot peut-étre
méme an coeur un sentiment profond ; mais, tout en
rendant justice & ses qualités que vous avez sans doute
appréeides comme moi, j’éprouve une invineible indéei-
sion Je suis certaine qu'il se croit sinctre, et mon hési-
tation ne provient pas de 1d. Mais jaurais besoin,
pour me déeider, de tenter sur lui une épreuve qui,
tout en me permettant de voir clair dans mon coeur,
me fera appréeicr siirement Ja valeur du sentiment que

je lui ai inspivé. Jai véfidehi A cela toute la nuit, et Jai
| trouvé le moyen sl de résourdre ce double probléme.

—LEt ce moyen ?

—Dépend de vous.

~—Ou veux-tu ¢n venir ?

—A vous supplier de faire un voyage nvee moi.
—Et quand cela, ma belle eapricicuse ?

—Mais tout de suite. . ..



